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L.
2lte Wnienliedert

datlo Gefualdo (1560=1614):

oelice primavera” (Getommen ift der Sriibling) fiie finffimmigen Lhor

Gekommen ift der Frithling! €s jaud)zt das Herz, vergipt
pen Schmerz! Dell lacdht die goldne laienfonne, atmet
Uiebe und Wonne. Bliiten fpriepen im Laub, es griint die
Beide, gldnzt bald im Blumenkleide. Glocklein [duten tief
im Tale. Im Walbesjdhweigen tangen bdie Ilymphen
Reigen mit Hictenknaben, es rciefelt leis tm YLaub, es
vaujdht die Quelle, es glanzt fo helle bes Bades mur-
melnde Welle, und taufend Diitte erfiillen rings die Liifte.
(Deutjdher Text von Jobh. Bernhoff.)

Zeonhard Ledner (1525~1804):

oerslidy tuf midy ecfeenen die feohlidy Sommerzeit” fiie fedysftimmigen €hot

Beralidh tut mich erfreuen bie frbblidh Sommerseit,

all mein ®ebliit erneuen, ber Wiai viel Wolluft beut.
Die Yerd)' tut fidh erfdhwingen mit ihrem hellen Schall,
lieblicdh die Viglein fingen, voraus die Nadytigall.

Es quiinet in den Wildern, die Bdaume blithen frei,

die Roglein auf den Feldern von Farben mandjerlei.
Ein Bliimlein jtelht im Garten, das heift Bergipnidhtmein,
pas edle Rraut Wegwarten madyt guten Augenjchein.

Darum [ob id) den Sommer, dazu den laien qut,

der wendt’ ung allen Rummer und bringt uns ftnPen Miut,

Der Beit will ih geniepen, dieweil id)y Plennig hab’,

und wen es tut vecdrieen, der fall dbie Stiegen ab.
(Bolkslied, vor 1545.)

Sons Leo Hasler (1564=1612):
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.om Hihlen Maien” fiie deei Lhore

JIm Rkithlen taien tun fid) all Ding erfreuen,

die Blitmlein auf dbem Feld fidh aud) erneuen,

und fingen dMWlaiblein in ihren Reihen: Willkommen Waien.
Qwei liebe Herzen find voller ?teub und Sdherzen,

im Sdyatten Rithl, vergeffen alle Scdhmerzen.

Cupido blind, das gar liftige Rind,

g'fellt fidy dbazu mit feinem Peil gefdhwind,

Benus allwegen gibt dazu ihren Segen,

auf das jwei Hergen fich tun in Lieh’ bewegen.

MWem nun dies tut wobhlgefallen eben,

der foll fich ohn Verjug der Lieb ergeben

und mit ben AMaidblein fingen in ‘I-gei[}en: Willkommen Maien.



O la, o che bon'e echaol
Pigliamoci, piarere!

Ha ha ha, Ba, ba, ha! Perché non mi piace.
Ridiamo tutti, Cadht einmal alle! Taci, dico; taci tul

O bon compagnol Bor an, Gefelle! O gran poltron!

Che voi tu? Was willft du? Signor sil

Vorria cho tu cantassi  Du {ollft uns etwas fingen! Orsd non piu?

Una canzona. Ein Lieddhen! Andiamo!

Perch&? Perché si?
Perché no?

ZUugabe:

Orlando di Laffo (1532~1594):

+Edolied” fiie 3wei Lhire

"Fcholied™

,Lob det Arbeit”, ein

Walter Aein (geb, 1893):
a) ,Aorgenfiunde”

brum

es
es

Miorgenftund am Himmel [dywebt,
Dbret, was id) eud) will {agen:
Die Glocke hat drei gejdhlagen,

Holla! Weld)y gutes Edyo!
Rufet es an, verfucht es!

Warum? & warum?
& mun, i) will nidht.

Deutsch

b) ,ZLied der Fimmetlenfe”
Mein Handwerk fillt mic {dhwer,

lieb ichs nod) viel mebr,

euet midh) von Derzen,

ngt mir keine SEIijt’ﬂ.E:IL

Die Sdynur, die ziehn wir auf
nad) rechtem Dandwerksbraud).
Den Jirkel zum Abiftedben,

ven Jollftock zum HAbmeffen,

c) ,Der Sdhifer”

Der Schdfer fridgt Sorgen bes Mlorgens frub,
feine Schdflein su verforgen hat niemals keine Rub.

Jm AMidrzen der Bauer fein Riplein einfpannt,
er felt jeine Felder und TWiefen in Stand;
er piliiget ben Boben, er egget und fdt
und rithrt {eine Hande frith morgens unbd fpdt.
Die Baurin, die Aldgbe, fie diirfen nidht rubm,
fie haben im &Garten und im H
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die rechte Hoh und Breit,
pie Ying ift audy babei.

Perch& non voglio.
Perché non voi7?

Addio bon echol
Rest' in pacel Bastal

und gebht an bdie

Mo kommen Kirdhen her?

Ja, Sdleffer no
Die DBriicken nu? ben

piel mehr?

Litffen,

die wir aufidlagen miijjen!

Su Wafjer und zu Land

d) ,Die Jauern”

aus 3u tun,

e) , D09 Tagewerk it abgetan”

Das Tagewerk ift abgetan.
®ib Vater deinen Segen.
TNun diirfen wir der Rube nabn;

Die

Pouje

I11.
Aenere Stiiblingslieder

Deg HAbends {pdt nieder, des FMorgens friih auf,
und Dorgen bis jum lorgen, die wedken ihn au

Warum denn nidht?
Weil iy keine Yuft hab!
Schweig dody ftille,
Schweig bocdh bu!

Du Grobian!

Ju Dbienen!

Nun, ijt's genug?

oo gebn wir?

Veb wobl benn, Edyo!
Bleib in Frieden! Baijta!

11,
Heanz deutfther Liedot

und wer in Frieden den Tag erlebt,
pankt ®ott und fap einen?

tohen qMut
theit und halt fidy qut.

ift unjer Werk bekannt.

Jt nun der Bau vorbei,

jo qibts audy Sdymauferei,

gut Ejfen und gut Trinken,
gebacknen Fifd) und Sdyinken,
gut Bier und Rithlen Wein,
pa wolln wir lujtig fein!

fie gmﬁm und rveden und fingen ein Uied,
fie freun fich, wenn alles
So geht unter BAcbeit bas
da erntet der Bauer das duftende Heu;

er midht bas Getreide, dann drifdht er es aus,

im Winter, da gibt e€ mand) frihliden Sdhmaus.

’E%ﬁﬂ griinet und blitht.
rithjahr vporbei,

wir taten nacd)y Vermibgen.
holde JMadyt umbiillt die TWelt,
und Sfille herrfdht in Dorf und TWeld.

+Beh aus, mein Sers, und fudye Freud” fiiv vierfimmigen Lhot

Geh aus, mein Herz, und fuche Freud
onen Sommer;eit

an Deines Gottes Gaben.

Ochau an der {dybnen Bacten ISier
und fiehe, wie fie mir und dir

fich ausgejdhmiicket Haben.

in diefer |

Die Baume ftehem voller Laub,
das Erdreich Decket
mit einem griinen Rleide.
RNarziffen und bie Tulipan
die siehen fid) viel fchoner an,
als Salomonis’ Seibde.

Ieinﬂn Staub

®



Die Lerdhe |hwingt fid) in bdie Lufl.
Das Taublein fleugt aus jeiner Kluft
und mugi fidy in bie TWalber.

Die hodybegabte YMadhtigall

erqoft und fiillt mit ithrem Sdall
Berg, Hiigel, Tal und Felder.

Mag Jrudy (1838~1920):

Jch felber Rann und mag nidht rubn,

bes gropen ®otles gro un

erweckt mit alle Sinnen;

iy finge mit, wenn alleg {ingt

und laffe, was dem DHodyten klingt,

aug meinem Derzen rinnen. (Paul Gerhardt)

«0aldpfalm” fiie adtftimmigen <hor

Auf su plalliecen im frohen Ehoral!
Pioriner, erfdhliepe des Rlofters Portal!
?tﬁbling ijt kommen voll fproffender Luit,
dmiicket, ihr Britder, mit BVeilchen bdie Brujt!
IWanvdelt lobfingend zum Budwald hinaus,
penn auch) der Wald ijt der Gottheit ein Haus!

Wanbdelt jur Vidtung der Hohe empor!
Das ift der Walbesbafilika Chor.

Felfen, su Steintijdh und Binken gejdyichiet,
itehen bort Runftreidh im Fiinfeck erridtet.
Deil dir, o Plag! der Erholung geweibt,
budyenumfriedete Einfamkeit!

Tarl Loswe

Stimmet die Yauten und Eimbeln mun rein!
BViglein im Laubverfteck, fallet mit ein!
Odyalle ernfthraftig, dbu Waldespjalm, auf!
Wichble wie Weihraud) jum Himmel hinauf!
Ebre und Preis {ei dem Bauberrn ber Welt,
der fich sum Tempel den Wald hat beftellt! (3. B, Scheffel.)
(1796~1869):

~om §riihling” fiie vieeftimmigen <hor

An ibren bunien Yiebern Rklettert
bie E;&%e[ig in biﬁ’; Purft; i ety ook
ein or von Dingern {jdymettert und all bdie taujen sen lduden
im Qalde voller Blist und Duit. sur Viebesfeier dringend laut.

Der Yenz hat Rofen angeziinbet

an Yeudhtern ovon Smaragd im Dom,

un jede Stelle fdhwillt und miindet
hinitber in den ®Opferftrom,

Da f{ind, jo mweit bie Blicke gleiten,
Altdre fejtlidy aufgebaut;

(ANikolaus Lenaun.)

Pefer Lorneling (1824=~1874):
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Bas Tanjlied: ,Wenn wir hinousziehn” fiie vieefimmigen Lhot

IWenn wir hinausziechn am Friiblingsjonntag, fingend
unfer Tanslied, dbann hitpft das Hery {dhon bden jungen
NMiaddhen; alle Burfdhen freun fidh. Yeis hebt es an, dod)
mdihlid)y tént es lauter, immer heller, jdhnell und {dhneller
Bub und Maid im Rrange fliegt jum Tanze, wenn
das Lied jo lockend anhebt: 6:1. la, la!

Jjt wo ein Wlagdlein, dap fern dem Tanze blieb, weil der
Viebjte fern ift, dann vor der Deimkehr tont ﬂfﬂ: m
Standden Doffnung unfer Tanzlied. &f} tont o E’Eﬁ:
& AUldgdlein lap dein Fagen! Bald vergangen ift dein
Bangen, fithet didy ¥ieb im Rrange froh jum Tange!
@ wie tont e dbann ins Hery dic: La, la, la, la, la!
Siehn wir bann  heimwdrts und glingt im Golblidit
[bespfad und TWoge, dann griifit nody einmal das Tied
bie Mondnadht; Banfv_et itbt fein Daudy dbann; benn feht am
Stromrand, weld) ein Reigen! Elfenlentdhen, Wogen-
briautchen find gepaart im lonbdenglanze feoh sum Tanze
und nun tonts wie Elfenmdrlein: Ya, la, la [a la!  (Peter Cornelius,)

IV

Seitere Liedet uhﬁ Yoltslieder

a) ,Die Veredfambeit’ von Jofeph Hagdn (1732~1809)

?rﬂmbe, Waffer madht {mmm.
‘ernet diefes pon den Fijchen!
Dody betm Weine kehrt fihs um.
Diecles lermt an unfern Tifchen!
Was fiir Rebdner jind wir nid,

wenn der Rheinwein aus uns {pricht!

MWir ermahnen, jtreiten, [ehren,

keiner will den anderen hiren.

MWas fite Redner find wir nidyt,

wenn der Rheinmein aus ung fpridyt! (Leffing)



b) ,Ber Kudud und der Jigersmann”, bearbeifef von 2A. v. Gthegraven

Auf einem Baum ein Rudkudk —
Sim fala dim bam bafala dbufala dim
auf einem Baum ein Kuduck f[ah.

Da kam ein junger Jdgers —
Sim fala dim bam bajala dujala dim
da kam ein junger Jdgersmann.

Der {dhop den armen KRucdkuck —
Sim jala dim bam bajala bujala dim
per {hop ben armen Ruckuck tot.

Dody als ein Jahr vergangen —
Sim fala dim bam bafala dufala dim
ba ward der arme Ruckuck wieder lebendig.

c) ,&in Figer aus Kurpfalz”, beatbeitet von 2A. v, Othegraven, Voltolied

Ein Jager aus Rurpfalz, der reitet durd) den griinen Walb,

er fchiept fein Wild daber, gleidh wie es ihm gefallt,

Trara, trara, gar [uftig ijt bie Jdgerei allhier auf grimer Heid.

Auf, fattelt mic mein Pferd und legt darauf dben lantelfack!

So reit ich weit umber als Jdger aus Rucpfalz. ,

Tvara, trara, gar luftig ift die Jdgerei allbhier auf griner Heid.

Jebt reit id) nicht mehr heim, bis bap ber Rudkuck kuckuck fchreit,
&r fdhreit die ganze Madht allhier auf griiner Heid.

Trara, trara, gar [uftig ift die Jdgerei allbier auf griiner Heid.

d) ,Kdfechodyzeit” bearbeifet von 2. v, Othegraven

&z fap ein Rifer auf dbem Baumel,
und hatt' ein goldnes Hembdel.
Es fap eine Gliege darunter,

in ibrem griinen Krange.
Jdy weip nidht, was fie taten,
pbak jie die Braut zertraten.

pen Rifer nahms grop Wunbder.
ysungfer Fliege wollt iht midy haben?
Jd) bin ein wackrer Kdfersmann.”
Sie fithrten die Braut zum Tanze

Da ging der Rifer in Yeide

in feinem jdywarzbraunen Rleide.
Da kam bder ﬁuﬂn gejprungen,
und hat den Réfer ver|d)lungen.

e) ,Jdniielputhiulel”, Somponift unbetannt

So geht es im Sdynielpulhiufel,
ba ﬁ?‘lgen und tanzen die Uldufel
und bellen bie Sdnecken im Haujel.

Der Tifdy lag im Bette und ftohnte fo lang,
dba bheulte der Seffel, da weinte die Bank,
gany jammerlid) tdaten fie Rlagen.

Da rannte der Reffel ing Hithnerhaus,
da faufen die Tijdhe und Banke fich voll, der ©Ofen, der Lief sur Stuben hinaus,
Pantotfeln unter dem Bette. eine {panijdhe liicke zu fangen.

Drei Odyfen, die krodhen ins Storchenneit,
die hatten einander gar lieblidy getroit

und wollten die Eier ausbriiten.

So qebt es im Sdyniielpufhiufel,

da fingen und tanien die Uldufel

unbd bellen die Sdynecken im Haufel.

f) Sdwewelholsle”, bearbeitet von Wilhelm Jerger (Voltslied vor 1840)

Schwewelhdlzle, Schmwewelhlzle, Sdymwewelbolzle mub mer han,
dap mer alle @genblicke Fiicld madien kann. 3

NMiadel, fei doch mit fo ftolz, braudht eer doch wohl Sdywewelhols.
miipt er Schwewel han. Ya la, la.

Sdymemelhblzle, ufw.

wenn der Abend linger wird und der Fuchs den Winter fpiict,

will dber Handelsmann nit jdhlafe und noch was im Stiible jdaffe,

mup er Sdywewel han. La, la, la.

Sdywemelhilzle, ufmw. _ 3

unfer Dang, der arme Tropf, ftieh fidh gar ein Yody in'n Kopt,

um nit wieder angurenne, mufp er die Yatern anbrenne,

mup er Scdhwewel han. La, lo, la.

Sdywemelhblsle, ufw.

wenn bei adhyt in ftiller Rub unfer Riihla madht muh, mub,

muE die ®retel gleich uffitehe, mup dem Riihla bald nachfebe, :

mup fie Sdhwemwel han. La, la, la. \
Sdywewelhilzle, ujw. .
wenn das Wiiemehen finfter leit und nady feinem Breichen [dhreit, Ly
wiirs gar eine {dhledhte Sadje, wollt die Frau nit Fiir anmache, '
muf fie Sdhwewel han. Ca, la, la.

"alle Vigel sind schon da”

"Uie Buuern" von dalter hull

Jm Einﬁgg[pul]l}ﬁuiel, da gebt es febr toll,

wugabeni Dend vow & @ Bernbosdt, Bounen
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